
 

SZERVEZŐK: 

A rendezvényt Burgenland Tartománya és a Burgenlandi Oktatási Igazgatóság szervezi a BIG_inn AT-HU és 

BIG_ling SK-AT INTERREG V-A projektek keretében.  

 

A rendezvényen való részvétel ingyenes. 

 

A rendezvény nyelve német, de szinkrontolmácsolást biztosítunk magyar és szlovák nyelven. 

 

 

JELENTKEZÉS 2022.11.20-ig ezen a linken: tinyurl.com/biginn-biglingabschluss vagy  

                          QR-Code segítségével                

 

PROJEKTINFORMÁCIÓ: 

https://www.interreg-athu.eu/biginnathu/ 

https://www.sk-at.eu/de/projekte/8-runde  

PROJEKTPARTNEREK:  

 

 

 

STRATÉGIAI PARTNEREK: 

 

 

 

 
 

A BIG_inn AT-HU projekteket az Európai Regionális Fejlesztési Alap finanszírozza az INTERREG V-A Ausztria-Magyarország  

együttműködési program keretében. 

 

 

http://tinyurl.com/biginn-biglingabschluss
https://www.interreg-athu.eu/biginnathu/
https://www.sk-at.eu/de/projekte/8-runde


 

a BIG_inn AT-HU és BIG_ling SK-AT projektek keretében 
tartandó, határon átnyúló zárórendezvényre  

MEGHÍVÓ 

 
2022. december 1. | 12.00 – 16.15 óra 

Helyszín: Kultur Kongress Zentrum Eisenstadt & online, Zoomon keresztül 



 

… vagyis a matematikai, természettudományi, műszaki és informatikai (MTMI) ismeretek 

összekapcsolása a nyelvoktatással egy határon átnyúló együttműködés keretein belül. Ezzel a 

céllal kezdődött fejlesztő munka 3 évvel ezelőtt a 4 osztrák, 2 magyar és 4 szlovák partnerből, 

valamint 9 stratégiai partnerből álló partnerség keretében azért, hogy az AT-HU és SK-AT 

határrégiókat ne csak mint lakóhelyeket, hanem mint élményközpontú tanulási helyszíneket is 

bemutassuk. 

E projektmunka főbb eredményei a következők:  

 2 témalapgyűjtemény a nyelvközpontú MTMI-oktatás témakörében  

 számos interaktív e-könyv a HU-SK-DE nyelvek alapszókincséből 

 diákok kiegészítő videói 

 interaktív és digitális weboldalak, valamint térképek a határ menti régiók regionális 
lehetőségeiről 

 nyelvérzékeny MTMI-dobozok és oktatóvideók 

 didaktikai kézikönyvek és anyagok a mozgásalapú nyelvoktatásról, illetve a digitális 
eszközök használatáról 

 az Élő többnyelvűség című vándorkiállítás hat roll-upja 

 egy kétnyelvű társasjáték gyerekeknek 

 a Fenntartható innovációmenedzsment az oktatási intézményekben című útmutató 

  egy határon átnyúló Tudásmérleg-jelentés a régió szellemi tőkéjéről. 
E projekttermékek mindegyike az INTERREG V-A „Oktatási együttműködés a határ menti 
régióban AT-HU_innovatív” (BIG_inn AT-HU) és „Oktatási együttműködés a határ menti 
régióban SK-AT_kétnyelvűség” (BIG_ling SK-AT) szinergiaprojektek keretében készült, és 
minden oktató, érdeklődő szakember számára elérhető az óvodai és az általános iskola alsó, 
valamint felső tagozatának képzési szintjén német-magyar és német-szlovák nyelven. Oktatási 
anyagainkkal egyrészt szerettünk volna hozzájárulni az oktatási intézmények nyelvi és kulturális 
sokszínűségének megőrzéséhez, illetve a határrégió településeinek, valamint a közeli 
városközpontoknak a közös jövőjéhez.  

r menti régiók a zeli vár osi központokkal együtt 

INNOVÁCIÓ AZ OKTATÁSBAN 



 

 

PROGRAM 
12:00  COME TOGETHER – HÁLÓZATÉPÍTÉS BÜFÉEBÉD KERETÉBEN 
 online belépés 12:00 órától lehetséges 
 
13:00 KÖSZÖNTŐK 

LRin Mag.a (FH) Daniela Winkler, oktatásért, családért, gyermekekért és ifjúságért felelős tartományi 
tanácsos - Burgenland Tartománya 

 HR Mag. Heinz Josef Zitz, oktatási igazgató, Burgenlandi Oktatási Igazgatóság 
 
13:15  A BIG_inn AT-HU ÉS BIG_ling SK-AT PROJEKTEK BEMUTATÁSA 
 Martina Barnstedt, a BIG_inn AT-HU, BIG_ling SK-AT, illetve EduSTEM AT-CZ projektek vezető 

partnerének képviselője – Alsó-ausztriai Tartományi Kormány, Óvoda Szakosztály 
 
 A tudásnövekedés láthatóvá tétele – Dr. Manfred Bornemann, IAC Intangible Assets Consulting GmbH 
                   Útmutató a fenntartható innovációmenedzsmenthez az oktatási intézményekben - Dr.in Karin Steiner 
 
13:35 KEYNOTE  

„Bábel mint oktatási lehetőség. Hogyan lehet sikeres a társadalmi többnyelvűség? Az oktatási 
intézmények hozzájárulása” - Dr. Thomas Vogel, ny. igazgató, Nyelvi Központ, Viadrina Európa-
Egyetem Frankfurt (Oder) 
 

13:50 TUDATOSSÁGNÖVELÉS ÉS FENNTARTHATÓ INNOVÁCIÓMENEDZSMENT AZ OKTATÁSI 
INTÉZMÉNYEK SZÁMÁRA  

 Vándorkiállítás „Megélt többnyelvűség” címmel , a Projekt Team  
    
14:10 AZ ÚJONNAN KIFEJLESZTETT DIGITÁLIS PROJEKTTERMÉKEK BEMUTATÁSA 
 - Az lms.at platformon elérhető anyagok gyűjteménye – Burgenland Tartománya 
 - Egyetemi hallgatók nyelvtanulásról szóló videói – Benedek Elek Pedagógiai Kar, Soproni Egyetem 
 - Az AT-HU határrégió regionális potenciáljairól szóló weboldal – Nyugat-Pannon Nonprofit Kft. 

- Az SK-AT régió regionális potenciáljainak interaktív térképe – DAPHNE – Alkalmazott Ökológiai 
Intézet 
 

14:35  SZÜNET  
 
14:55  A NYELVKÖZPONTÚ MTMI-OKTATÁS TÉMAKÖRÉBEN KIFEJLESZTETT ANYAGOK BEMUTATÁSA  

- Pszichomotorikusan támogatott nyelvoktatás a „Nyelvi sarok"-ban – Burgenland Tartománya                  
- Nyelv és mozgás összekapcsolása – Pozsonyi Német Iskola   
- „Nyelvi kincsek“ társasjáték – Nyugat-Pannon Nonprofit Kft. 
- Bee-Bottal az óvodában – Alsó-ausztriai Tartományi Kormány  
- A világ körülöttünk mozgásban - Pozsony Újváros 
- Digitális oktatás  Blue-Bot-okkal – Bécsi Oktatási Igazgatóság, Európa Iroda 
- Globe Program - DAPHNE – Alkalmazott Ökológiai Intézet 
            

15:45       ÖSSZEFOGLALÁS/KITEKINTÉS 

16:15 RENDEZVÉNY VÉGE 

  

 


